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Ljubljana, 8. decembra. 
V Zagrebu se je danes odigrala 

orgija demagogije. Skoraj cerkveni-
mi ceremonijami je zaprisegel veliki 
duhovnik zapeljive fraze  Stjepan 
Radič tisoč hrvatskih kmetov na 
fantom hrvatske seljačke republike, 
razredne plemenske države banovin-
skega kmeta, kateri bo on, Stjepan 
kralj v imenu seljačkeg3 naroda. Vse 
kar je ustvarila tisočietna zgodovi-
na našega od vekov razcepljenega 
in zato kulturno, gospodarsko in so-
cialno tako zaostalega naroda in kar 
je ogromen potres svetovne vojne 
dovršil: narodno jedinstvo in jedin-
stveno narodno državo — toje Ra-
dič danes dementiral. On pozna le 
Irsdicijo hrvatskega plemena ali toč-
nejše, tradicijo banovine Hrvatske. 
Pomen današnje skupščine ne leži 
v tem, da so demagogi skonstruira-
li neukemu kmetu posebne vrste re-
publiko, nego v tem, da so v ime-
jnu znatnega dela hrvatskih selja-
kov proklamirali separatizem kotna-
jcionalni program! 

Nočemo se bav;ti z logiko politika, 
ki priznava legitimnost sklepa hrvat-
skega sabora o pretrganju zveze z 
Ogrsko, pa v isti sapi negira legi-
ilimnost zaključka, s katerim je isti 
Sabor prenesel vso oblast na Narod-
no Veče, ki ga je proklamiral za 
pravno predstavništvo osvobojenega 
toaroda ter s tem sankcijoniral tudi 
iVse njegove pozneje korake. Taka 
razmotrivanja so državopravno ig-
ranje, ki je brez pomena za dejstvo, 
k!a Radič negira temelj našega na-
tijonalnega obstanka, dne 1. decem-
bra 1918. izvršeno narodno ujedinje-
nje. Zato si predstavlja Radič kon-
isfituanto  kot mirovno konferenco  med 
Srbijo in Hrvatsko in negira njeno 
osnovo: da ie ustavotvorna skupšči-
na zbor zastopnikov jugoslovanske-
ga naroda, ki po splošno veljavnih 
parlamentarnih načelih sklepa o 
ustavi svoje države. 

Ako vzamemo resolucije in govore 
lako, kakor jih je gotovo razumela 
množica, ki se je vračala z zbora 
prepričana, da je z Radičem ustano-
jvila danes svojo republiko, potem 
nas mora navdajati skrb, kako se bo-
ido razvile prilike v bližnji bodočno-
nosti In vendar. V potopu demago-
igičnih gesel pa se tu in tam pojavlja 
zelena vejica realnega presojanja, 
zablišči beseda o razumu. In navzlic 
stetisočem kroglic, s katerimi strelja 
(Radič proti narodu in državi, vemo, 
'da njegova vojssa ne predstavlja ve-
c'ne hrvatskega dela našega naroda 
Vemo, da je Radič na Hrvatskem 
,vzel komunistom ves veter iz jader 
ni da je sedaj na vrhuncu svoje mo-
ti. Vemo. da zna biti ta velikan v 
•demagogiji tudi realen politik. Vemo, 
'da gre v konstituanto. 

Videli smo Radiča kot habsburške-
jga pesnika, predstavil se nam je kot 
bodoči predsednik seljačke republike 
iNjegove karijere še ni konec. 

flvstrilanci ne moreio 
izvoliti predsednika. 

! Dunaj, 8. decembra. (Izvirno). 
Danes bi se morala vršiti v narodni 
skupščini volitev Bundespresidenta 
Vkljub štirikratni volitvi ni bilo 
mogoče doseči rezfiltata.  Krščanski 
socialec clr. Kienbeck je dobil 103, 
socialist Seitz 85, vvsenemec Ding-
hofer  29 glasov. Ponovna volitev se 
bo vršila jutri ob 4. uri popoldne. 

Se ena italijanska tor-
pedovka dezertirala. 

Opatija, 8. decembra (Izv.) Ko se je 
fu'caj  izvedelo, da je pobegnila in se 
pridružila d'Annunzijevemu brodovju 
na Reki torpedovka „Bronzetti", j e po-
begnila tukaj stacionirana torpedovka 
fcN 68" v noči, ko so bili vsi oficirji 
na suhem, iz pristanišča in odšla na 
Reko, kjer je moštvo izjavilo, da hoče 
do konca ostati z d'Annunzijem. Ka-
rabinerji, ki so bili na torpedovki, so 
K pridružili moštvu. 

Vlada bo dc^iisiloni-
rala S«fe ?>$ ss$t»nku 

koistiteue. 
Beograd, 8. decembra. (Izv.) Danes 

se je vršila seja ministrskega sveta, 
na kateri je ministrski predsednik 
Vesnič izjavil, da ne smatra situacijo 
za dozorelo, da bi mogel podati de-
misijo. Smatra, da se demisija more 
izvršiti šle po sestanku konstituante, 
ko bo polovica mandatov že verificira 
nih in ustavotvorna skupščina spo-
sobna sklepat? Kakor se zatrjuje, je 
tudi kron-i osvojila Vesničevo stališče. 
Vzrok temu odlašanju je nepojasnjena 
politična situacija Dočim so demo-
krati takoj izjavili, da želijo sodelova-
ti z vsemi strankami, ki stoje na na-
čelih ustavnega načrta in zlasti tudi 
z radikalci. se pojavlja pri radikalcih 
zlasti radi dejstva da so demokrati 
četudi le za malenkost močnejša gru-
pa, ki bi ji formalno  pripadalo pravo 
vodstva nove vlade, velika nervoznost 
Demokrati temu nasproti izjavljajo, da 
akceptirajo vsako kombinacijo, ki omo-
goči skoraišno dovršitev ustave. Noco 
se vrši seja radikalskega kluba 
ospredju stoji kombinacija Pašič. 

Beograd, 8. decembra (Izv.) jutri 
objavijo „Službene Novine" provi-
zorični poslovnik za konstituanto, v 
obliki kraljevske naredbe, ki ima 
moč zakona. V poslovnku se nahaja 
predpis o prisegi poslancev. Poslov-
nik so podpisali vsi ministri. 

Beograd, 8. decembra. (Izvirno) 
V tukajšnjih informiranih  političnih 
krogih se zatrjuje, da podpišeta u-
stavni načrt vlade tudi ministra 
Drinkovič in Kovačevič. 

D' Annunzio uspešno 
ruši rapalfeko pogod-

bo. 
Rim, 8. decembra (Izv.) „Messag-

gero" opozarja italijansko javnost, pa 
tndi politične kroge, da naj na sodi 
o reškem vprašanju preveč optimistič-
no. Zahteva D"  Annanzijeva, da se 
prizna italijanska regenca Kvarnera, 
je samo navidezna, ker tej zahtevi bo 
takoj sledila zahteva po aneksiji Reke, 
kar bo Italijo  dovedlo v skrajno mučen 
položaj z ozirom na rapallski spo-
razum. Pogum in predrznost D' An-
nunzija temelji na premisi. da je Ju-
goslaviji sojeno le kratko življenje, to-
da zadnji dogodki so ravno dokazali, 
da je ta premisa napačna ker v slu-
čaju konflikta  bodo šli nad Reko ena-
ko navdušeni Hrvati, Slovenci kakor 
tudi Srbi. 

Opatija, 8. decembra. Položaj na 
Reki ie neizpremenjen. Ker so nekateri 
rimski listi prinesli vesti, da je D* An-
nunzio predložil rimski vladi pogoje, 
nod katerimi bi bil pripravljen pristati 
na rešitev vseh spornih točk, je reška 
vlada podala danes izjavo, v kateri 
dementira vse te vesti kot netočne in 
izmišljene, ker regenca še vedno stoji 
na onem stališču, ki ga je zavzela v 
svoji prvi noti, kjer je zahtevala ko-
rekturo meja proti Jugoslav. in priklo-
pitev otokov reški državi — Reški žu-
pan Gigante je dobil od kardinala 
Gasparija pismo, v katerem ga ta v 
imenu civilizacije roti, da naj poskusi 
vse, da se prepreči prelivanje krvi. 

Kalila izvršuje rapall-
ski dogovor. 

Beograd, 8. decembra (Izv.) V da-
našnji seji ministrskega sveta je mini-
strski predsednik Vesnič izjavil, da 
Italja že izvršuje rapallsko pogodbo 
in da ni dvoma da jo bo tudi do kra-
ča izvršila Poudarjal je, da je tudi 
naša dlžnost, da izvršimo svoje ob-
veze. 

s 
Beograd, 8. decembra. (Izv.) Pri-

hodnje dni se pričnejo pogajanja z 
Avstrijo zaradi ukinjenja sekvesirov 
nad avstrijskmi podjetji v Jugoslavi-
ji in likvidacije terjatev jugoslovan-
skih državljanov v Avstriji v zmislu 
mirovne pogodbe. 

Kodanj, 7. decembra V Rigo je iz 
Moskve dospel zaboj, označen kot di-
plomatska prtljaga v katerem je bilo 
43 slik najslavnejših ruskih mojstrov. 
Naprodaj so pri litvanskih prekupcih. 
Slike so prejkone ukradene iz moskov-
ske zasebne zbirke. 

Separatistična orgija v Zagrebu. 
Radi« proklamira hrvatsko seisaiko republiko. 

(Od nagega posebnega poročevalca.) 
Zagreb, 8. decembra. 

Deževen, neprijeten dan. Zagreb 
je nekoliko živaauejsi, toda nič izred-
nega ne opaziš. NiKjer ni vojske, ne 
orožništva. Na petih šestih hišah vi-
se melanholične mokre hrvatske tro-
bojnice, po ulicah je mnogo nena-
vadno mnogo narodnih kmetskih 
noš. Seljaki so pričeli prihajati že 
včeraj, večina pa je prispela v me-
sto danes. Prišlo jih je okoli 15.000; 
na shodu pa je bilo navzočih poleg 
njih še okoli 1000 Zagrebčanov, tako 
da jih je zborovalo okoli 20 največ 
do 25.000 v neizmerno blatrifi/  vo-
do zalitim sejmiščem za jaWuico. 
Tam je bilo postavljena trobojnica 
in na platnen en paravanu 10 me-
trov dolgi napis: „Vira u Boga 
ljačka sloga!" Pred paravanom se 
je nahajal nizek oder, potem miza 
za govornike, miza za kinografske-
ga operaterja in miza za novinarje, 
med katerimi sta bila poleg domačih 
novinarjev tudi poročevalca Jutra' 
in beograjske .Politike', trije Italijani 
med njimi Secchi od ..Corriere dela 

politični zmagovalci, ki smo v svoji 
dolgoletni borili dobili najtežjo bitko 
pciti laži, nasilju in politični neu-
kosti. 

Pozdravljam Vas in otvarjam da-
našnjo skupščino, ker to ni skupšči-
na stranke, ampak osvobojenega hr-
vatskega rcroda 

meni te, da je 240.000 žuljavfli  toH 
oddalo ?voje krogljice za to, da si 
na miren način ustvarimo svoj dom 
in da smo vsi skupaj prijatelji in 
bratje. Ako oni ne bodo na to pristali 
ne bomo krivi mi. Naj nas ne prisi-t 
lijo, da žuljave roke mesto gumije-
vih krogljic v obupu in na temelju 
prava revolucije zagrabijo za jekle-Hrvatje, republi 

kanci, beseda rt publika znači z<\ -v»3! 
človečnost. Narodnost brez človeč- j n e krogljice. Mi, Vaši zastopniki smoi 
nosti je kakor lupina brez jajca in | proti revoluciji, toda^celokupni hrvat* 
oreh brez jedrca. Republika znač svo- " J ' " 
bodo za vse stanove. Republika znači 

Sera" in Theodor Berkes od „Berli-
ner Tagblatta". Za novinarji so se 
postavili zastavonoše z 21 zastava-
mi in 2 godbi, ena na pihala, druga 
tamburaška, za njimi pa ogromna 
množica seljaštva. 

Nastop Stjepana Radita. 
Burno pozdravljen je otvoril Stje-

pan Radič zborovanje z vsklikom: 
»Hrvatska seljačka brado! Hvaljen 
Isus, živela republika!" 

V zatvoru se je Radič zredil, si-
cer se njegova zunanjost ni izpreme-
nila. Ostal je isti zanemarjeni mo-
žakar, fanatični  politik z blazno krat-
kovidnim pogledom. Na obrazu mu 
je zapisano zadoščenje nad veliko u-
deležbo. Smeje se preko širokega ne-
obritega lica, maha s klobukom in 
govori z neobično zvonkim glasom 
brez hripavosti. Pa tudi sicer je opa-
žati na njem razlika. Njegov govor 
ni dolg in zmeden, kakor smo ga bi-
li vajeni od poprej, ampak je še dosti 
logičen, mestoma jako oster, vendar 
tak, da ob vseh resolucijah in izva-
janjih ni absolutne jasnosti, kam poj-
de njegovih 50 poslancev. Seveda, 
ako bodo poskusili vse izvršiti, ka-
kor se je govorilo dobesedno, in ka-
kor je moral kmet razumeti govore, 
potem ni mnogo nade na mimo re-
šitev. Če pa je ležal naglas na po-
bojih in pridržkih, potem bo mogoče 
Radič že ta teden ban ali minister. 
Odločitev bo padla še le prihodnjo 
nedeljo v Beogradu. Vsekakor pome-
ni današnji dan nadaljevanje velike 
seperatistične demagogije, namenje-
ne nezadovoljni in revolucijonamo 
razpoloženi množici 

Ko so ponehali pozdravni klici, je 
Radič govoril: „„_.,:_ 

Radičev govor. 
Prosim Vas, da pridržite vsak svo-

e občutke za sebe in da ste tihi ka-
cor v cerkvi Mi smo v svoji cerkvi, 

v svoji domovini, v svoji hrvatski dr-
žavi. Prosim Vas, da noben ne kliče: 
doli To kar smo hoteli pokazati, je 
pokazano z 240.000 volilnimi krog-
jicami. Hoteli smo se pokazati kra-
jevi tiranski oblasti in batinski na-

silni vladi in to smo dosegli tako, da 
gleda sedaj na nas vsa Evropa, da i 
*leda na nas in na naše brate Slo-' 
vence, Srbe in Bolgare, ker je 28. no-
vembra 1920. v tisočletni hrvatski 
državi, nikdar od nikogar podvrženi, 
lrvatski rarod s svojo voljo izjavil, 

da bo ta njegova Hrvatska sveta in 
njegova draga domovina v medna-
rodnih mejah jugoslovanske republi-
x kot ena narodna celota. Mi, bra-
čo setjati, nismo danes več samo de-
lavci, ki pridigajo programe. Mi smo 

za nas kot seljake popolno zmago se-
ljačVih pravic, tako da ima vsak se-
Ijalr svej svoboden dom, da ima pri-

da aoravlja sam s seboj, da bo 
popoln gosp>xiar na svoji zemlji, da 
kontrolira kotare, županij^ in tudi 
vlado. Kontrole ne sme vršili gospo-
da, marveč kontrolirati mora kmet 
sam. Kadar je gospoda kontrolirala 
gospodo, je bila to lažna kontrola 
To je temelj našega notranjega ure-
jenja, da ima seljak pravo in dolž 
noet, da izvršuje sam vse one posle, 
ki' jih more brez kontrole vrati v svo-
ji občini, jutri tudi v kotaru, na go-
spodarskem, šumskem in drugih po-
ljih, ki jih razumejo izšolani ljudje. 
Kjer pa tega ne zna in ne razume, 
kakor v državnih financah,  inženir-
stvu, tam naj te posle izvršuje še 
dalje gospoda, toda seljakom mora-
jo pokazati kako se to izvršuje. Mi 
nismo krojači, pa smo oblečeni. Mi 
nismo čevljarji pa smo obuti. Pride-
mo k mojstru da nam napravi, ako 
pa ni dobro napravljeno, ne plača-
mo. Gospodi sporočamo, da naj iz-
vršuje državne posle po zakonih in 
po duši, toda ona mora delati, kakor 
delamo mi na polju. Mi ne kričimo 
koliko je dela, marveč delamo, in bo-
mo plačali tudi Vas. 

Oni govorijo, da smo Vas nahuj 
skali, toda kar zahtevamo, ni huj 
skanje, ampak krvava potreba. Ako 
ne bodo priznali naše kontrole, jim 
porečemo: široko Vam polje. Narode 
hrvatski! Skoraj boste slišali sklepe, 
ki jih je včeraj sprejel vrhovni sve: 
naših narodnih poslancev. Prosim 
Vas, zapomnite si dobro, da Vaši na-
rodni predstavniki ne popuščajo  oc 
republikanskega seljačkega progra-
ma. Videli pa boste tudi, da hočemo 
svoj program izvrševati sporazum-
no z bratskimi narodi in da ga 
hočemo izvrševati brez tujega vple-
tanja in vmešavanja onih, ki so 
nam še pred dvemi leti sedeli za vra-
tom. Iz teh sklepov boste videli, da 
smo nepopustljivi Dekleta ljubimo s 
srcem, politiko presojamo z razu-
mom. Kadar se spomnim strašnega 
nasilja, balinanja, zatvorov in kun-
dakov (puškinih kopit) klici: „Doli 
Pribičevič!" Radič: „ni treba vikati, 
je že padel", potem lahko trdim po 
svojem občutku: mi nočemo več posla 
s Srbi in Srbijo. Če pa sodimo z 
zdravim razumom, je najbolje, da 
bomo sami svoji gospodarji oni svo-
ji, mi svoji, oboji pa, da smo in osta-
nemo bratje. Prvotna politika Hr-
vatske republikanske seljačke stran-
ke se ni izpremenila, ker smo na sta-
lišču, da so Slovenci, Hrvati, Srbi in 
Bolgari ena narodna celota in da 
imajo v onih mejah, ki jih je Evropa 
določila, ustvariti sporazumno enot-
no zajedničko seljačko nevtralno re-
publiko. (Klici: živijo!) To je naša 
temeljna misel. Od 29. oktobra 1918 
je Hrvatska neodvisna država, od 
28. novembra 1920 pa je Hrvatska 
prava seljačka republika. To ste do-
kazali s svojim glasovanjem, toda 
v naši državi vlada srbski kralj, srb-
ska vojska in srbski ministri. Mi niti 
v sanjah ne mislimo, da bomo to 
vlado porušili s silo, ker smo pacifisti 
in ne revolucijonarji. Opozarjamo 
pa regenta, naj dobro pazi, kaj po-

da narod, ki šteje 4 milijone, moral 
biti v celem svojem zgodovinskem 
področju Hrvatske, Bosne in Dalma* 
cije pognan v to revolucijo. V tej rew 
voluciji bi naš narod izkrvavel, pro-
padel pa bi tudi srbski narod po svoji 
krivici a ne po tuji sili. Na to opo* 
minjamo regenta, vlado in vse stran-> 
ke v državi, ki so 1. decembra 1918 
brez narodnega privoljenja proglasili 
ujedinjenje. Ta opomin ni pretnja ifl 
mi tudi ne grozimo, vendar pa nismd 
kukavice, da bi se bali Našo politik« 
vodi ena misel, da živimo s Srbi če 
tudi bi oni ne bili naši bratje ampakl 
Turki ali Arnavti, človeško življenji 
kot s svojim sosedom. 

Treba je naglašati, da je 11. no-
vembra njihova kraljevska vlvada na-
pravila, oziroma sklenila nerazumi 
ljivo pogodbo. Razkosala nam Jet 
hrvatsko Primorje in vzela Reko in 
Istro in zato izjavljamo jasno in 
glasno, da mi tega italijansko-srbske-
ga sporazuma o našem Primorjt^ 
Reki in Istri nikdar ne bomo prizna«: 
li. (Živio klici, tako je!) 

Sedaj je torej jasno: da je hrvatskij 
narod zaradi poštenosti in ljubezni 
do svoje tisočletne domovine Hrvati! 
ske z glasovanjem zahteval nezavis«' 
no hrvatsko seljačko državo. Vefikd-' 
večina volileev, 240.000 proti 175.00$ 
je izjavila, da smo mi seljačka reputK 
lika. Smo pa proti vsakemu koraka! 
in vsakemu činu, s katerim naj bi s< 
današnje taktično stanje porušilo 4 
silo, ker verujemo v zdravo pameti 
Mi ostanemo neomajno pri svojemf 
seljačkem republikanskem programu* 
katerega hočemo razrešiti na mirea; 
način. Ni zmagal zatvorjeni Stjepan* 
Radič, marveč je zmagala republi-: 
kanska ideja in moč duše, ki tipi žet 
stoletja. Gospoda misli, kadar se čth 
ti močno, samo na to, kako bi nas 
vkovala v verige, kadar pa je glad-
na in žejna, pa hodi naokrog kakon 
volkovi. Vi ste v svetovni vojni kon-
čali največjo šolo človečanske pravi-
ce, šolo republikanskih seljačkih pra-
vic. Ta Vaša duša je postala sedaj 
tako močna, da bomo mi hrvatski 
seljački narod, ako nam gospoda 
ukine volitve in mandate, odgovoriti 
na ta način, da bomo oddali ne sa-
mo 240.000 ampak 300 000 do 400 
isoč glasov za seljačko republiko.; 
"n če pride do novih volitev za vso 
državo, potera bomo mi republikan-
ski seljaki imeli ravnotako večino v, 
Sloveniji Bosni in Dalmaciji. 

Če v Beogradu mislijo tako, kakor 
Zagrebu pišejo bedaki, potem se 

juto varajo. Mi hočemo seljačko re-
publiko in sporazum z našimi brati 
r  onih mejah, ki nam iih je priznala 
Evropa. Kjer je cerkev, molimo Bo-
ga, kjer je ni, jo hočemo zgraditi, 
cjer je šola pošiljamo svoje otroke v 
šolo, kjer je ni, jo hočemo sezidati, 
Kjer so ravne ceste, gremo po njih, 
kjer jih ni, gremo po njivah, dokler 
si jih ne napravimo. Zato da bo člo-
vek človek, da bo Hrvat Hrvat, je 
jotrebno, da ima vsak jasno čelo in 
crepko dušo. Samo oni narodi, ki 
verujejo, da živi Bog in da mora vla-
ati na zemlji njegova pravica, samo 

oni narodi imajo bodočnost. Hva-
ien bodi Isus! Živela hrvatska re-

publika! (Viharno vzklikanje.) 



' Za Radičem je govoril poslanec 
P r e d a v e c , ki je sporočil sklep 
včerajšnje seje glavnega odbora, da 
se stranka ne imenuje več hrvatska 
pučka seljačka stranka, ampak hrvat-
ska republikanska seljačka stranka, 
oziroma, da se loči od ostalih seljač-
kih struj, tudi hrvatska Kadičeva se-
ljačka stranka, ali v obeh slučačjih 
HRSS. Predavec je utemeljeval ta 
sklep, češ branili smo se položiti 
prisego kralju Petru, dokler nismo 
končno zmagali. 
Prisega Raditevih poslan-

cev. 
Na to so se zbrali vsi izvoljeni 

poslanci krog tribune ter dvignili 
prste k prisegi. P r e d a v e c je čital 
besedilo prisege in poslanci so za 
njim ponavljali: 

vsi uarodni poslanci banov-
ske Hrvatske, izvoljeni 2S. novembra 
1920. na temelju programa hrvatske 
republikanske seljačke stranke kot 
hrvatska republikanska seljačka ve-
Čina prisegamo pred Bogom vsemo-
gočnim ki vsevedocim, pred prebuje-
nim hrvatskim seljačkim narodom, 
da bomo do zadnjega diha življenja 
z vso dušo, z vsem srcem in z vso 
močjo na vse legalne načine delovali 
na to, da uredimo svojo sveto in 
drago domovino Hrvatsko na teme-
lju prava narodne samoodločbe in 
pravičnem sporazumu z vsemi osta-
limi južnimi Slovani kot nevtralno 
seljačko republiko v današnjih med-
narodnih mejah južnih Slovanov kot 
ano narodno celoto, da v tej nevtral-
ni seljački republiki oživotvorimo za 
vse stanove enake pravice in za se-
ljački stan seljačke pravice po pro-
gramu dela in nauka hrvatske se-
ljačke stranke. Tako nam Bog po-
mozil Živela Hrvatska! Živela hrvat-
ska republika!» 

Na to je zasvirata godba «Lepo 
našo domovino*. 

Republikanska prisega 
Radičeviti pristašev. 

Posl. Predavec je nato nadaljeval: 
»Sedaj bo hrvatski seljački narod pri-
segel svoji hrvatski domovini in se* 
ljački republiki. Vsi prisotni so dvig-
nili tri prste in za Predavcem ponav-
ljali prisego sledeče vsebine: 

«Vsi mi prisotni zaupniki in pri-
staši hrvatske republikanske seljačke 
stranke in v imenu onih 240.000, ki 
so dne 28. nov. 1920. v banovski 
Hrvatski bili izvoljeni s hrvatsko se-
ljačko republikansko večino, prise-
gamo pred Bogom vsemogočnim in 
vsevedočim, pred svetim spominom 
svojih pradedov, pred licem vseh bo-
dočih pokolenj hrvatskega naroda, 
da hočemo pošteno, neustrašeno in 
premišljeno vztrajati na temelju pra-
va narodne samoodločbe naroda hr-
vatskega in v pravičnem sporazumu 
z ostalimi južnimi Slovani delovati 
na to, da kot nedvomna seljačka re-
publikanska veČina banovinske Hr-
vatske uredimo svojo drago in sveto 
domovino Hrvatsko kot nevtralno 
hrvatsko seljačko republiko v današ-
njih mednarodnih mejah južnih Slo-
vanov kot eno narodno celoto in to 
tako, da oživotvorimo v tej nevtralni 
seljački republiki za vse stanove ena-
ko Človeško pravico, za seljački stan 
pa popolna seljačka prava po pro-
gramu, delu HI nauku hrvatske re-
publikanske seljačke stranke. Tako 
nam Bog pomozi!» (Vzkliki: Živela 
hrvatska republika!) 
Raditevcl in Ustavotvorna 

skupščina. 
Na to se je prečitala resolucija 

hrvatske republikanske seljačke stran-
ke o konstituanti, ki se glasi: «Mi, 
narodni zastopniki in pristaši hrvat-
ske republikanske seljačke 6tranke 
(HRSS) kot nadpolovična večina na-
roda banovinske Hrvatske na teme-
lju prava narodne samoodločbe in 
po političnih izkustvih vseh prosvet* 
ijenih narodov izjavljamo, da sma-
tramo za pravo konstituanto samo 
tak sabor narodnih poslancev, ki ne 
more biti razpuščen in ima neome-
jeno pravo, da odloča tudi o obliki 
države, to je, ali hoče republiko ali 
monarhijo. Poleg tega izjavljamo v 
zmislu zaključka hrvatskega sabora 
od 29. oktobra 1913., da zastopniki 
nezavisne države Hrvatske, ki jo od 
28. novembra 1920. naprej smatra-
mo za republiko, zamorento sodelo-
vati samo v taki konstituanti Sloven-
cev, Hrvatov ia Srbov, v kateri ni 
majcrizacije, to ie, v kateri ae odlo-
čitev ne ustvarja z medsebojnim nad-
glasovanjem, marveč v zajemnem 

sporam««. Dalje fejavljame,  3a se 
nikakor ne strinjamo z nečuveno za-
htevo današnje beograjske vlade, da 
morajo narodni zastopniki na konsti-
tuanti najprej položiti prisego kra-
lju, da hočejo ostati predstavniki na-
roda in vidimo v tem imperialističen 
pritisk, da morajo narodni zastop-
niki delati to, kar zahteva vlada. Za-
to pričakujemo, da se bo bistveno 
obeležje konstituante v duhu velike 
zapadne demokracije osvoj;h tudi 
večina poslancev današnje države 
SHS, izvoljenih 23. novembra 1920. 
Radie heEe mesto konstitu-
ante —mirovno konferenco. 

Na to se je Radič zopet oglasil k 
besedi in razložil, da pomeni ta za-
ključek, da se morajo v Beogradu 
postaviti na temelj demokracije pro-
svetijene Evrope, da morajo pustiti 
zadnjo besedo tudi v Srbiji narodu. 
Hrvatska že ima odločitev, potrebno 
je, da jo dobe tudi Srbi. Regent in 
tudi noben minister nima pravice 
razgnati zastopa, ki je bil izvoljen 
od naroda, ampak je treba respekii-
rati zaključke, ki jih konstituanta 
sklene. Mi hrvatski poslanci jasno 
izjavljamo, da smo za to, da se spo-
razumemo s Srbijo, ki izvršuje sedaj 
oblast pri nas proti vo?ii naroda, 
in sicer, da se ta sporpium izvrši 
na tenelju dogovora, ne pa po gla-
sovanju v konstituanti. če se spo?az-
umemo, in sicer tako, kakor so se 
sporazumeli na mirovni konlerenci 
v Parizu in brez glasovanja, potem 
pojdemo v Beograd, ne gremo pa v 
razburkano žpelunko, kjer bi nas 
mogli razgnati in kjer bi mogli pla-
čani poslanci preglasovati našo svo-
bodo. To je zaključek zastopnikov 
hrvatskega naroda v duhu celega 
programa hrvatske republikanske se-
ljačke stranke. 

Predlog je bil pri glasovanju spre-
jet z velikim navdušenjem. 
Radič zahteva Izročitev Mr-

vatske. 
Za tem je prečital Prcdavec na-

daljno resolucijo o pomenu volitev 
28. novembra in o prevzemu oblasti, 
oziroma vlade v banovski Hrvatski, 
ki se glasi: 

«Po vseh ustavnih načelih in po 
pravu narodne samoodločbe ima 
hrvatska republikanska seljačka 
stranka nedvomno pravico, da pre-
vzame v banovski Hrvatski celokup-
no državno vlado in upravo in to 
tako, da prizna kraljeva srbska vla-
da v Beogradu, ki danes Taktično 
vlada na Hrvatskem, narodne po-
slance, izvoljene dne 28. novembra 
1920., kot hrvatski državni sabor, 
ki bo sam izvolil svojega poglavarja 
(bana ali predsednika republike ba-
novske Hrvatske) in da prevzame 
celokupne državne posle, tako, ka-
kor je to pravno in faktično  že bilo 
na Hrvatskem od 29. oktobra 1918 
do 1. decembra 1918.» 

Stjspan Radič je k tej resoluciji 
pripomnil: Ona pomeni, da HRSS 
prevzame vlado v banovski Hrvat-
ski. Po enačelu narodne samoodloč-
be ima HRSS pravico da vlada na 
Hrvatskem tako, kakor kraljeva vla-
da v Beogradu, ki danes taktično 
vlada tudi v Bosni in Hercegovini. 
Poslanci izbrani 28. novembra 1920 
se morajo priznati za hrvatski dr-
žavni sabor. Ta zaključek smatra 
Radič za najvažnejši. Na to je preči-
tal Predavec 4. resolucijo: 

J2KR1MSB. 
«Po svojem vseslovanskem, jugo-

slovanskem in seljačkem programu 
smatra HRSS današnjo bolgarsko 
seljačko stranko in bolgarsko seljač-
ko vlado za svojega zaveznika v de-
lu za Jugoslovensko zvezno nevtral-
no republiko Srbov, Hrvatov, Slo-
vencev in Bolgarov (JZNRSHSB) 
vkljub temu, da je današnja bolgar-
ska seljačka stranka še monarhistiČ-
na bo hrvatska republikanska seljač-
ka stranka zastavila vse sile da t 
ostalimi seljačkimi strankami v Sr-
biji, Bosni, Hercegovini, Dalmaciji, 
Sloveniji, Vojvodini in na Bolgar-
skem ustavno zajamči seljačko obil-
jažje Zvezne jugoslovanske nevtral-
ne republike tšSo, da bo pričenŠi 
pri občinskih frdhorih  do državnih 
ministrstev cbkst izvrševal narod de-
loma sam, deloma pa direktno nad-
ziral svoje seljačke poverjenike.* 

Radič je pripomnil k tej resoluciji: 
To ?nači, da hočemo delati skupno 
S seljačko veČino iu vlado na Bolgar-
skem in da hočemo sporazum s sc-
Ija&imi sfrank.'<nii  Dalmacije, B6s-
ne in Hercegovine in z vsemi onimi 

seljaffifml  stranicami, iS niso profiv-
ne našemu republikanskemu progra-
ma. 

Radia smatra volitve se 
plebiscit. 

Sledilo je čitanje pete resolucije, 
H se glasi: 

Ker je pri volitvah dne 28. novem-
bra 1920 dobila blizu 250.000 hr 
vatskih seljačkih glasov, to je za pet-
deset tisoč glasov več nego vse osta-
le stranke, to je absolutno večino 49 
mandatov od 93, smatra HRSS te 
volitve po svojem programu kot ple-
biscit za nevtralno seljačko republi-
ko Hrvatsko v današnjih mejah juž-
nih Slovanov, izvzemši meje napram 
Italiji, katerih ne prizna tako, kakor 
so bite urejene dne 12. novembra 
1920 pri tajnem dogovoru med kra-
IjevsHma vladama Beograda in Ri-
ma". 

Radič je pripomnil: v To pomeni, 
da oni, ki ne priznavajo kralja in 
vojske, niso proti osebi, ampak proti 
tilnikom, ki dajejo kralju glavo in 
tej). Or.i, ki so to činili do sedaj, 
so činili to iz strahu. V Slovenji se 
boje popov, grofov  in žandarjev. Vi 
ste pa strah ostavili na fronti.  Mi 
hočemo eamo svoje pravice, oni tam 
pa se boje pisarjev in srezlcih načel-
nikov. 
Radič bole spraviti delavca 

na prave pot. 
Radie je razpravljal ootem o ko-

munizmu in izjavil, da hočejo selja-
ki spraviti delavce na pravo pot. Se-
IjaŠtvo je pomembnejše nego delav-
stvo in tudi bolj pripravljeno, da vo-
di državo, ker je večina naroda se-
Ijakov. Delavstvo se mu zdi kakor 
smodnik, ki hoče vedno eksplodirati. 
Ono je vedno le v svoji organizaciji, 
ker nima doma in vere. Seljaki mo-
rajo voditi delavstvo ne pa narobe, 
ker bi bilo nepošteno, da bi peščica 
delavstva v državi štrahovala ogrom-
no večino naroda. Oba pa se morata 
sporazumeti in milijoni seljakov bo-
do delavstvo tudi spametovali. Ko-
munizem je dober za lenuhe, ne pa 
za delavne ljudi. 

Predstava poslancev. 
Na to  je Predavec prečital imena 

izvoljenih Radičevskih poslancev, ki 
so se po vrsti postavili na tribuno. 
Nekateri so se poklonili narodu, dru-
gi so mu mahali S klobuki, drugi 
vsklikali seljački republiki, nekateri 
pa so imeli daljše govore tako zlasti 
starejši kakor: Lovrekovič, dr. Ort-
ner, dr. Maček, in vladni svetnik dr. 
Basariček, ki je imel posebno ester 
demagoSki ta skrajno hujskajoči go-
vor. Poslanec Sredovič je še v zapo-
ru in se ni mogel predstaviti kar je 
izzvalo viharne proteste. Slišati je 
bilo vzklike: to je zadnje nasilje, 
katero ste nam učinili. Sledil je nov 
Radičev demagoški in hujskajoči go-
vor. 

Konec. 
Ura je bila ravno poldne, Eo je 

Radič zaključil zborovanje, zahva-
ljujoč se za Številno udeležbo vsem 
prisotnim, kakor tudi onim, ki niso 
mogli priti in poživljajoč množi«, 
naj se mirno razidejo. Del množice 
je zapel: „Tebe Boga hvalimo" osta-
li del pa „Lepo našo domovino", na-
kar se je množica v Jurišičevi ulici 
mirno razšla. V p 

Redil in OrinkovSi. 
Zagreb, 6. decembra. (Izvirno). 

Današnji Radičevi skupščini so pri-
sostvovali med drugimi tudi df.  Pa-
velič, dr. Surmin in minister Drin-
kovic, poslednji oČividno kot zaup-
nik vlade in regenta. Popoldne je 
imel min. DriilkOviČ z Radičem sko-
raj d ve urni razgovor. Kakor izvem, 
je Radič govoril precej drugače ne-
go na skupščini. Pri2nal je, da je 
treba voditi realno politiko. Radi-
čevci pridejo v konstituanto najbr-
že šele po njeni slovesni otvoritvi 
15. t. m. 

jn? srčno bol, potem pa hodi nazaj v 
negotovo životarenje, pričakuje vsak 

' firtn  kako sekaturo od straai .zmago-
valcev". Ali rodna gruda ga drži pri-
klenjenega! 

Po plebiscitu so Nemci preganjali 
naše ljudi v večjem obsegu samo v pli-
berškem okraju. Drugod so imeli pred 
antantno komisijo vsaj še toliko re-
špekta. da niso nastopali brahialno 
proti Slovencem, tem bolj pa seveda z 
besedami in zbadanjem. Po odhodu an-
taatarjev pa je odpadel še ta A jih 
strah. Takoj so začeli kazati svoje tev-
tonske zobe. Izganjajo zavedne Sloven-
ce, pa najsi so rojeni in pristojni na o-
zemlju, katerega imajo sedaj zasedene-
ga ; svoje lastne državljane poSiljajo 
torej z bajoneti čez mejo. Kogar se ne 
morejo tako radikalno znebiti, temu 
skušajo onemogočiti življenje na druge 
načine. 2e takoj drugi dan, ko so nem-
ški sodniki prevzeli sodnije, so dali in-
tabulirati na posestva nekaterih Slo-
vencev horendne vsote v zavarovanje 
terjatev na zaostalih davkih. Po tem 
merilu sklepati hočejo Slovence gospo-
darsko uničiti. Hišne preiskeve se vrše 
skoraj povsod pri Slovencih. Povod t& 
to da navadno „Heimatdier.st", nemški 
orožniki pekemo poslušajo njegova po-
velja (sodni ja je pri tem stani u popol-
noma odveč!). Pa tudi če si kak zagri-
zen nemškutar smisli, da je bil pri lan-
skih dogodkih okrader, gre takoj po 
dva orožnika in prevrača poljubno slo-
vensko hišo od vrha do tal. Sicer pa 
tudi orožniki sami skrbijo prav pridno 
za hišne preiskave: iščejo orožje! 

Dne 29. novembra t. I. so biii ?re-
tirani po orožnikih slovenske fantje 
Nantel Pristovnik, Janez Keiili, Ivan 
in Nantel Mak v Selah. Vzrok aretacije 
as ni povedal, menda jih dolžijo, da 
90 se oni fantje  udeležili lanskega o-
svobojenja Koroške. Napoveduje se na-
daljevanje aretacij. Pri tem je treba 
poudarjati, da je nemški zastopnik že 
svojčas zagotovil antantno komisijo, cia 
je Nemška Avstrija izdala za politične 
delikte amnestijo! 

Nemške oblasti so zamenjale v zad-
njem času 1-, 2- in lOkronske bankovcc 
po kurzu 2-50. Ogoljufale  so torej naše 
po kurzu 2-50. Oguljufale  so torej naša 
ljudstvo za skoraj 2 kroni in še pri tem 
niso izplačale vsem valute, ampak iz-
dale samo nakaznice. 

Slovenskih uradnikov in učiteljev 
principiclno ne sprejmejo v službo, če-
prav bi bila živa potreba. Na šolo v 
Slov. Plajberku so n. pr. poslali mla-
dega fanta,  ki je komaj zapustil učite-
ljišče, kot šolskega vodjo. Celo nem-
Skutaijem se je zdel premlad za samo-
stojno vodstvo, ali reklo se jim je: 
„was kann man machen, Sie verlan-
gen, dali der Lehrer windlach kane, 
und •olehe haben v/ir nlcht genug." 

Tako je torej koroški Slovenec za-
puščen in teptan, kakor kamen na cesti 
Zvijače in mahinacije so prinesle Nem-
cem pri plebiscitu umetno zmago, ali 
vkljub temu se je južno od Drave po-
kazala trdna slovenska večina. In ven-
dar 6e je nas prisililo pod tuje nasilje, 

Krinilo se je naše zavedne Siovcuce 
kor kamen v meje državice, ki se 

boji plebiscita V zapadni Ogrski. Svoje 
Žive dni so bili „bindišarjl", danes so 
vrhu tega še *Čuši", šteje se jim v zlo, 
da se pod avstrijsko upravo niso na-
učili nemško ter da se danes z orožnik; 
iz Nižje- in Gornjeavstrijekega ne mo-
rejo razumeti! 

Tako izgleda danes „Koroš»o Ko-
rošcem!" 

Koroška  bol . 
Dopis iz Borovdj. 

Nepopisno težko i« življenje Slo-# 
vencev na Koroškem, živijo taiorekoc 
samo od spominov r.a svetle drteve jt-
goslflvunskc  vlr.de, dttiainie životare-
nje pa smatrajo eamo sa prehodno do-
bo, za čas preskušnle. ..Jugoslavije 
nam pošilja samo skušnjave, če smo 
dosti zvesti in trdfti,  ona nas bo še od-
rešila!" to je c&Čč mnc-njc. Kdor ima 
srečo, da prtkorsci iiija v Slovenijo 
vsak nove, da se Čnti prerojenega, ka-
kor da K se mu fcanžn  cd srca od-
valil. Med brati se oddahne in izpraz-

Prosvefa. 
— Kulturno posojilo. Srečno izvede-

na zamisel, da se za naše kulturne in-
stitucije, Za zgradbe in odkupe kultur-
nih domov najame veliko posojilo, je 
našla pohvale in priznanje v vseh kul-
turnih krogih Jugoslavije. Naši prvi 
kulturni zavodi so morali do sedaj go-
stovati pod tujimi strehami, radi po-
manjkljivih prostorov se niso mogli 
razvijati, in nuditi publiki tega, kar bi 
mogli, a sedaj ko dobe svoje domove 
bodo mogli svobodno vršiti svojo nalo-
go. Ali kakor vedno in povsod pri nas. 
našli so se žabavljači, češ za kulturno 
posojilo je umetniško odelenje ministr-
stva prosvete prodalo kinematografe 
tujcem I Lahko je pogoditi od kod, pri-
haja to godrnjanje, saj vsakdo ve v 
čegavih rokah je danes v Jugoslaviji 
kinematografija.  Onemu človeku, ki se 
j* razveselil kulturnega posojila, ne bo 
treba obžalovati, da bodo jugoslovan-
ski kinematografi  odslej projecirali švi-
carsko filme,  pa tudi za publiko, ki 
polai kinoteatre bo pač vseeno, ako 
gleda na platnu amerikanski, franco-
ski, nemški ali pa švicarski šent. 

— Primorski  list za mladino. Zveza 
slovanskih učiteljskih društev v Trstu 
začue s novim letom izdajati mladin-
ski mesečnik ..Novi  rok ', pri katerem 
bodo sodelovali najodiičnejši slovenski 
mladinski pisatelji. Naročnina celolet-
no 12 »r, poeamtzae številke po 1 li.'o. 
Up.*avHiŠtVo ji v Tf6'u,  ulica Ruggtt« 
Alarma 20/1. List kar najiopkje pri-
poročamo tudi stari&m v Jugoslaviji. 

Izvoljeni d e m o -
kratski  poslanci. 
(V oklepaju je označeno okrožje.) 
1. Agatonovič Radoslav (niško), 
2. Anastas ijevič-čurčijevič Gligorn 

je (tikveški), 
3. Angjelič Pavle (rudniško), 
4. Angjelinovič Budislav Grgur, 

dr. (požeško), 
5. Bajram Šerif  (prizrensko), 
6. Bokšan Miloš, dr. (novosadsko), 
7. Boškovič Dušan, dr. (panče-

vaško), 
8. Božovič Gligorije (črnogorsko), 
9. Bradica Nikola (zagrebško), 

10. Brankov ič Gjorgje, dr. (liško-
krb.), 

11. Brauiiovič Mitar (vranja. o), 
12. Budisavljevič Srgjan, dr. (za-

grebško), 
13. čičevič Dimitrije (bitoljsko), 
14.—15. čubrovič Pavle (prijepolj-

sko in črnogorsko), 
16.—18. Davidovič Ljubomir (Beo-

grad, požarevaško, tuzlansko), 
19. Demetrovič Juraj (zagrebško), 
20. Denkovič Gjorgje (kumanovsko), 
21. Dičič Sveiozar A. (kosovsko), 
22.-23. Draškovič Milorad (rudni-

ško in sremsko), 
24. Djordjevič Svetozar (Beograd), 
25. Grgjič Vasilj (mostarsko), 
26. Orujič Lazar (požeško), 
27. Jaklič Miluhn, prota (veliko-

kikindsko), 
2S. jakšič Žarko, dr. (velikokikind.), 
29. Jankulovifi  Lazar, dr. (tetovsko), 
30. jašarbegovič Camil (tetovsko), 
31. jovanovic Miloje 2. (topliško), 
32. Jovanowr I?adoja Z (užiško), 
33. Karabegovič Ismet (metohijsko), 
34. Kecmanovič Dušan, prota (ba-

njaluško), 
35. Konstadinovič Janja (tetovsko), 
36. Krizman Henrik, dr. (varaždin* 

sko), 
37. Krstelj Ivo, dr. (splitsko), 
38. Krstič Serafin  (ohridsko), 
39. Kučič Juraj (modruš.-rij.). 
40. Kukovec Vekoslav, dr. (štajer* 

prekmursko), 
41.—42. Kumanudi Kosta, dr. (beo-

gradsko in bitoljsko), 
43. Kurtovič Mihajlo (prijepoljsko), 
44. Lukinič Edo, dr. (liško-krb.), 
45. Magovčevič Joyan, dr. (kosov-

sko), 
46 Mahmudbegovič Sefedin,  beg 

(metehijsko), 
47. Marinkovič Pavle (kosovsko), 
48. Marinkovič Voja, dr. (požare« 

vaško), 
49. Markovič Kosta (v»anjsko), 
50. Markovič Milan, dr. (niško), 
51. Markovič Petar, 
52. Matic Ivo (subotiško), 
53. Mijatovič Sveiozar, dr. (panče-

vaško), 
54. Milic Tomo, dr. (požarevaško), 
55. Mllojevič Milan, dr. (tikveško), 
56. Osmanovič Ramuš (kosovsko), 
57. Pantelič Milan (kosovsko), 
58. Pantovič Stanoje, dr. (timoško), 
59. Pečic Dragutin (kosovsko), 
60. Petrovič Milosav (moravsko), 
61. Piletič Spasoje (črnogorsko), 
62. Popovič Gjorgje (krajinsko), 
63. Popovič Miloš (liško-krbavsko), 
64. Pribičevič Milan (zagrebško), 
65. Pribičevič Svetozar (liško-krb.), 
66. Pribičevič Valerijan (modruško-

reško), 
67. Radosavljevič Miloš, dr. (kragu-

jevaško), 
68. Radovič Andrija (Črnogorsko), 
69. Rafajlovič  Živojin (vranjsko), 
70. Ribar Ivan, dr. (virovitiško), 
71. Roje Milan (Zagreb), 
72. Rudič Tomo (bjel.-križ.) 
73. Salihbegovič Mustafa  (prijepolj-

sko), J 

74. Sokič Manojlo (Čacansko), 
75. Spasojevič Kosta (topliško), 
76. Stankovič Života, 
77. Stevanovič Vidosav (topliško), 
78. Stevčič Dušan, dr. (pirotsko), 
79. Stojanovič Kosta (bitoljsko), 
60. Šeferov  Slavko, dr. (kikindsko)', 
Si. Šumer.kovič Ilija, dr. (ohridsko), 
82. ŠuŠkalovič Mihajlo, dr. (skop-< 

sko), 
83. Tavčar Ivan, dr. (Ljubljana), 
84. Timotijevič Kosta (smederevsko), 
85. Tomljenovlč Tomislav, dr. (mo« 

druško-resko), 
86. Vasic Radosav, 
87. Veljkovič Voja, dr. (podrirtisko), 
88 Vidanovič 2ivoj;n (l'rfigujevašk.) 
89. Vilder Večeslžv (bjel.-križ.) 
90. Vlajkovič Dragutin (vranjsko), 
91. Vukosavljevič ofeten  (prijenolj.), 
92. Vuksan Dušan (metohijsko), 
93. Vuletic jovan, dr (pančevaško), 
94. Žerjav Gregor, dr. (kranjsko), j 
95. Živkovič Mihajlo (užiško), 



* Dr. miifwj  jvrkrfa-fil  profesor  na 
feogradski  univerziteti, ki je izvoljen 
»a demokratski listi v Beogradu za po-
slanca, je eden izmed najodličnejših 
Šolnikov in pedagogičnih pisateljev Sr-
bije. Glasilo jugoslovanskega učitelj-
eva ..Narodna Prosvcta" z navduše-
njem pozdravlja njegovo izvolitev in 
pravi, da moderna šola ne bi mogla 
imeti v konstituanti boljšega in odloč-
nejšega zagovornika kot je dr. Jova-
aovič. 

* Delavsko zavarovanje. V ministr-
stvu za socialno politiko je začela zbo-
rovati strokovnjaška konferenca,  ki bo 
naiprej pregledala vse predložene re-
ferate  o zavarovanju delavcev za slu-
čaj bolezni in nesreče. Na podlagi teh 
referatov  bo izdelala enotno zakonsko 
predlogo za vso državo, lei bo reguli-
rala to vprašanje. 

* Kaj vse Pribičevič dela. Raui Vesti, 
ki so se razširjale po Zagrebu, da je 
namreč minister za prosveto Pribičcvič 
zahteval od pravosodnega ministra 
Trifkoviča,  da ukine sodnikom posebni 
doplatek, se je izvestiteli „Rijcči" obr-
nil na ministra Pribičcviča, ki je odgo-
voril, da so vse te vesti popolnoma iz-
mišljene. Nasprotno, tako on, kakor tu -
di ostaH-njegovi tovariši so zagovarjali 
»tališče, da se te doklade izplačuejjo 
sodnikom tudi nadalje, kar se bo tudi 
ugodilo. 

* Pobiranje pisem v L;i-bl<aa3. Po-
fenši  z 9. decembrom t. L se pobirajo 
pisma iz poštnih nabiralnikov v Ljub-
ljani ob 9. in 18. po vsem mestu, ob 
13. pa v notranjem delu mesta. Na-
biralniki pri poštnih uradih se izpraz-
ni u jej o pred vsako odpravo pošte. 
Vojni minister je podpisal ukaz, po 

* Napredovanje rezervnih častnikov. 
Katerem napreduje veliko število re-
zervnih častnikov. 

* Omladina je demokratska. V nekem 
gimnazijskem razredu v Zagrebu so se 
vršile „volitve za konstituanto". Od 47 
glasov so dobili demokrati 25 glasov, 
vse druge stranke pa 22 ; torej so de-
mokrati v absolutni večini. Kjer je 
omladina, tam je tudi bodočnost. 

* Konec učiteljev — organistov. Ka-
kor pri nas so tudi na Češkem v neka-
Jerih krajih učitelji vršili kot postransko 
službo, službo organista v cerkvah. To 
je bila navada v bivših avstrijskih ča-
sih, ko so učitelji morali skrbeti radi 
sramotno nizkih plač, za postranske 
zaslužke, toda sedaj, ko je češka re-
publika gmotno zboljšala položaj na-
rodnemu učiteljstvu, prestala je ta po-
treba. Zato je češka učiteljska zveza 
sklenila, da prepove vsakemu učitelju 
orglanie po cerkvi, ker je tako delo po-
niževalno za učitelja, ki postane na tak 
način uslužbenec župnika, kar ne odgo-
varja njegovemu dostojanstvu kot pro-
svetnemu delavcu. Vsak učitelj ki se ne 
bi pokoril temu sklepu, bo izključen 
Iz učiteljske »organizacije. — Isto sta-
nje je ponekod tudi še pri nas v Slo-
veniji in dobro bi bilo, da se tudi pri 
nas naredi konec učiteljem — orga-
nistom. 

* Zmaga demokratske misli med za-
grebškimi visokošolci. Na zagrebški u-
niverzi so se izvršile volitve za J. A. 
P. D. (podporno društvo). Predloženi 
sta bili dve listi: demokratska in kle-
rikalno-furtimaška.  Ostale skupine so 
tako slabe, da sploh niso mogle posta-
viti lastne liste. Pri volitvi so od 26 
odborniških mest dobili demokrati 19, 
združeni reakcij onarci pa samo 7. Za-
sluga za ta lep uspeh gre v prvi vrsti 
vztrajnemu delovanju demokratskega 
dijaškega društva ,,Jugoslavije". 

* Savski most v Beogradu, dovršen. 
Srednji oblok na novozgrajenem sav-
skem mostu je bil pretečeni teden do-
vršen in te dni bo odstranjen začasni 
mostni oblok. Ogromno delo bo s tem 
popolnem kdnčano. 

* železniška proga Trst-Reka.  Iz Tr-
sta se brzojavno poroča: Vlada je ge-
neralno direkcijo železnic pooblastila, 
da ukrene vse, kar je potrebno, za pred-
priprave izgradnje železniške proge 
Trst-Reka. 

* Ruski begunci v Jogoslavijl. Števi-
lo novih ruskih beguncev se veča od 
dne do dne. Ruski begunci, sprejeti v 
Franciji, prihajaio v velikem številu v 
naše Primorje. Da bi se ognili kopi-
čenju beguncev, kar bi utegnilo postati 
škodljivo zaradi prehrane* in v zdrav-
stvenem oziru, so se begunci porazde-
lili po raznih krajih Jugoslavije. Ta-
ko so poslali v Bakar 1500 beguncev, 
ki jih bodo oddali v ckolico Bakra. 
Na Hrvatsko je poslanih 4950, v Bač-
ko 2040. v Baranjo 250, v Slavonijo in 
Srem 1330, v Bosno 1700, v Dalma-
ciji pa iih ostane 2400. Skupno njiho-
vo število znaša 14.170. Ker se v Sr-
biji nahaja veliko več ruskih begunccv, 
jih sedaj niso poslali tjakaj. Skupni 
račun za prehrano beguncev in za nji-
hov transport gre na račun francoske 
vlade. O tem so obveščene vse Železni-
ške postaje, da se bodo vozne karte po-
sebej zaračunavale. 

* Nizozemski konzul v Zagreba. Kra-
ijeva vlada ie dne 20. oktobra izdala 

Ljubljana, 8. decembra. 
Jeksekvatur gospodu H. Jansenu, hono-
! rarnemu konzulu Holandije v Zagrebu. 

;t Jezersko.  Spisala Rudolf  Andrej-
ka in Igo Muri. V založbi „Generalne-
ga komisariata za tujski promet" v 
Ljubljani je izšla ta prav lična knjiži-
ca. Pisanâ  od znanih strokovnjakov 
Andrejke in Murija in opremljena z 
osmimi lepimi slikami bo vsakemu po-
setniku Jezerskega in okolice dober pri-
pomoček za spoznavanje tega prekras-
nega kraja. 

* Organisatic-n frenciislovese  je ime-
la pretočeni tedca svoj občni zbor. Po-
ložaj društva je ugoden, ima jako lepo 
francosko  knjižnico in organizira sedaj 
francoske  konveizacijske kurze, ki so 
edini te vrste v Ljubljani. Vsakemu, 
kdor se jc že bavil s francoščino, 
nujno priporočano, naj priglasi svoj 
pristop. 7 a konverzacija je posebno pri-
pravna za cnc, ki nimajo časa redno 
obiskovati drugih francoskih  kurzov. 
pač p3 ti mogli tu in tam se udeležiti 
neprisiljenega pogovarjanja v prijetni 
družbi in si izposoditi za domače čtivo 
iz bogate knjižnice kako zanimivo knji-
go. Priglasi pismeno, tudi ustmeno: 
Organisation franco-alovene,  Narodni 
dom. 

* Verouk  na ljudskih Meh  v Srbiji. 
Ministrstvo prosvete je izdalo novo 
naredbo glede poučevanja verouka na 
ljudskih šolali. Po ti naredbi bo pouče-
val verouk v onih razredih, kjer so 
učitelji in učenci iste veroizpovedi do-
tični razredni učitelj. V krajih, kjer so 
učenci druge veroizpovedi kakor uči-
telj, a se v istem kraju nahaja kak 
učitelj, ki je iste veroizpovedi kot so 
učenci, bo poučeval veronauk na teh 
zavodih ta učitelj. Imenoval ga bo na 
predlog okrajnega nadzornika mini-
ster prosvete. V krajih, kjer ni učiteljev 
one veroizpovedi kot so učenci, bo ve-
ronauk poučeval duhovnik, ki ga na 
pred'og nadzornika imenuje minister 
prosvete. Ure za verouk se določijo v 
učnem načrtu, a verouk se bo poučeval 
po učnem programu, ki ga določi mi-
nistrstvo prosvete. 

* Davek na glasbo v kavarnah in 
restavracijah. Zagrebški kavamarji in 
restavraterji so sc s posebno spomenico 
obrnili do finančnega  ministrstva s 
prošnjo naj jim zniža davek, ki je do-
ločen za glasbo v njihovih lokalih, ker 
bi jim sicer bilo onemogočeno vzdrže-
vati glasbo v svojih podjetjih. 

st Planinski koledar je ravnokar iz-
šel prinaša zlasti za turiste zanimive 
podatke o Slovenskem planinskem druš-
tvu in njega organizaciji, nadalje vod-
nik od koče do koče, vodnik za pla-
ninske kraje Slovenije ter seznam vod* 
nikov in aspirantov. Cena je vezan iz-
vod 20 kron. 

* Cel vlak orožja v Beljaku nslcv-
Ijen.  Na državnem kolodvoru v Belja-
ku so pretečeni četrtek ustavili trans-
port devetnajstih vagonov, v katerih je 
bilo 50 popolnoma opremljenih topov, 
med njimi šest baterij 15 centimcter-
skih havbic, 10- in 8 centimeterskih 
poljskih topov. Havbice in topovi so 
opremljeni z merili. Transport je bil 
s potvorjenimi transportnimi registri 
odpravljen z dunajskega južnega kolo-
dvora v Amstetten-Saizburg ter je bil 
namenjen v Spilimbergo v gornji Ita-
liji. Vrednost topov se ceni na 45 mi-
lijonov avstrijskih kron. Ravno, ko se 
je imel vlak odpeljati z beljaškega ko-
lodvora, je prišel s Celovca telefonični 
ukaz, naj sa transport ustavi. Trans-
port je bil zaplenjen in beljaška dr-
žavna bramba je spravila topove v tam' 
kajšnio vojašnico. Spremljevalci ustav-
ljenega vlaka so-nosili italijanske uni-
forme.  Ko so bili topovi.zaplenjeni, so 
spremljevalci brez sledu izginili iz 
uboge Avstrije. 

* Ženska in otroška  bolnica v Beo-
gradu. V Beogradu se je osnovalo 
društvo ženskih zdravnikov, kateremu 
je naffien,  da ustanovi bolnico za žen-
ske in otroke. Kompleten bolniški ma-
terijal je poklonila gospa dr, Roza 
Morton iz Newyorka, instrumente za 
vse vrste kirurgičnih opcracij ter Ront-

fenov aparat pa škotske žene iz Eain-
urga. Gotovo število siromašnih pa-

cijcntk se bo zdravilo in negovalo 
brezplačno; za ostale pa se določi zni-
žana taksa. V tej bolnici bodo zapo-
sleni eamo ženski zdravniki. 

* Tihotapstvo s tujo valuto. Inšpek-
cija ministrstva financ,  ki je bila po-
slana v Primorje, da glede tihotapstva 
ukrene primerne korake, je v Splitu za-
sačila gospo Emilijo Beltarme, ki jc 
nameravala iztihotapiti v Italijo paket 
s tujo valuto. Našlo se ie pri njej 
6275 dolarjev in 355 kanadskih dolar-
jev v gotovini ter 76 funtov  šferlin-
gov v čekih. Paket je za iztihotapljenje 
pripravil Peter Smodiaka, kakor je to 
razvidno iz pisma, ki je bilo priloženo 
paketu. Generalna direkcija carin ie 
paketu. Generalna direkcija carin je 
uvedlo sodno postopanje. 

* Poboj med italijanskimi častniki. 
V Matuljah pri Reki je prišlo te dni v 
kavarni zaradi D'Annunzia do ostrega 
prepira med italijanskimi čaatafti  Ne-

kateri so ga branHf,  HriigT f&  €ftro 
obsojali. Iz prepira Je nastala Ijuta bit-
ka. En častnik je ostal na mestu mrtev 
dva pa sta bila težko ranjena. 

* Zvišanje cene sirovemu tobaku. 
Upravni odbor monopolske uprave 
je za leto 1921. v celi kraljevini znat-
no zvišal odkupno ceno za tobak, ta-
ko da bodo pridelovalci z enega hekt-
ara imeli deset- do dvanajsttisoč di-
narjev kosmatega dohodka. Priča-
kuje se vsled tega, da se bo prihod-
nje leto pridelalo približno dvajset 
milijonov kilogramov tobaka. Ta 
množina bi pokrila vso domačo po-
trebo, preostala pa bi še znatna ko-
ličina za izvoz. Kosmati dohodki za 
duhan kampanja 1921 bodo znašali 
približno eno milijardo dinarjev. 

* Hadprcglcd is\'a!idov. Ker se 
še vedno dogajajo slučaji, d i Se po 
dveh letih obstanka naše države do-
hajajo na pukevske okružne koman-
de cd vojnih poškodovancev (inva-
lidov) prošnje za nov nadpregled, 
je poveri eniš t vo za socijalno skrb od-
redilo, da se vsi eni, ki so bili ie v 
bivši Avstriji priznali invalidom in 
ki niso bili pod našo upravo nad-
pregledani, osebno ali pismeno zgla-
se pri pristojni pukovski okružni ko-
mandi radi vpoklica k novemu nad-
pregledu in sicer najkasneje do kon-
ca februarja  1921. Kdor se med tem 
časom nc zglasi, f«  s tem cdpove 
vsaki invalidski preskrbi, oziroma 
izgubi vsako pravico iste. Izvzeti so 
le oni, ki se po preteku tega roka 
vrnejo iz ujetništva, iz inozemstva 
itd., kar pa morajo dokazati s toza-
devnimi listinami. 

* Miklavževa toaleta. Prikupna 
Milka je bila brez denarja. Miklavž 
se je bližal. A za Miklavža si je ho-
tela nabaviti novo obleko, fino,  iz 
svile, in nove, lepe čeveljčke. Kje do-
biti denar? Oče je strog, pošten mož. 
Kaj, če bi tam pri soseda poskusila 
na skriven način? Res, Milki se je 
posrečilo priti reopaženo v sosedo-
vo stanovanje in tam je izmaknila 
4000 kron. Začelo se je nakupova-
nje. Sosedje so postali pozorni in ko 
je naivna Milka oškodovani sosedi 
začela praviti, kako da bo ona lepa 
na Miklavžev dan, se je pričelo dru-
go žalostno poglavje. 

* Uničevanje podgan in miši je 
pričel izvrševati mestni magistrat po 
vseh mestnih poslopjih in kanalih z 
bakteriološkim kuživom. Ker se mo-
ra to kuživo uporabljati in nastav-
ljati vendarle strokovn jaški, če naj 
bo uspeh zagotovljen, izvršuje to de-
lo v Ljubljani uradno koncešijoniran 
zavod za pokončavanje podgan in 
miši. Hišni gospodarji, industrijalna 
in trgovska podjetja, gospodarske 
zadruge, skladišča, hotelirji in go-
stilničarji se pozivljejo, da se resno 
poprimejo odprave te nadloge. V 
privatnih hišah izvršuje to delo za-
vod Miroslav Zor, Stritarjeva ulica 
7/IIi. 

* Nesreče. Vekoslav Jerk, prožni 
delavec na kolodvoru v Trbovljah 
je bil zaposlen pri postavljanju va-
gona na tir. Pri tem rru je padlo na 
ievo nogo dvigalo in ffiu  jo strlo. 
— Janez Sirajhsr, hlapec na Gospo-
svetski cesti je «cufal»  žimo s stro-
jem. Vsled neprevidnosti je zašel z 
levo roko med valjarje in zmečkalo 
mu je tri prste — Josip Kajbič, čev-
ljarski vajenec V Tržiču, se je pri 
delu, ko je vlekel dreto, s šilom zbo-
del v desno cko. — Cez zid je padla 
Marija Ankelc iz Predtrga pri Ra-
dovljici, kb je lezla na .hlev za kura-
mi. Padla je na spodaj zložene bu-
tare in Je pri tem na spodnjem delu 
života nevarno poškodovala. 

* Ko 3sm bil aejunkt. Takrat sem 
bil še c. kr. Pri kazenskem oddelku A 
so obsodili nekega dne Natana Dot-
tersaeka iz Stiezawe, ker je prodajal 
nespodobne slike po mestu. Dobil je 
tri tedne in vseli 855 fotografij  so 
mu zaplenili, da preprečijo njihovo 
razširjanje. Priložili so jih aktu. Za-
radi interesantnega in redkega kazen-
skopravnega slučaja so ta akt potem 
študirali po vrsti gospodje okrajni 
sodniki, vsi praktikanti in avskultan-
ti in celo drugostopni kazenski senat, 
državno pravdnišivo in predsedstvo 
so si po vrsti dali akt predložiti s 
prilogami vred v svrho študija. Ne-
kaj mesecev pozneje so prijatelja Ma-
karja premestili iz Celja na naše so-
dišče. Tudi on je slišal o interesant-
nem kazenskopravdnem slučaju Na-
bila Dottersacka. Da razširi svoje 
pravno in procesualno znanje, je za-
prosil predstojnika za dovoljenje, da 
sme upogledati zanimivi akt Na svo-
je največje začudenje je pa namesto 
S^njčeJ sama šs 4je Rrilofci. 

Državna pdmoi za-
drugam. 

Upravni odbor Glavnega zadružne-
ga saveza za kraljevino &HS je 
imel dne 6. in 7. L m. v Zagrebu kon-
ferenco.  Člani tega saveza so vse za-
družne zveze iz cele države, ki štejejo 
preko 4000 zadrug. Namen glavnega 
zadružnega saveza je, da zastopa ža-
ri rugarstvo posebno napram državnim 
oblastem, da širi in propagira zadruž-
no misel, zlasti pa, da izdela zakon-
ske predloge glede zadrug in da jih 
predloži zakonodajnim oblastem. Na 
zadnji.seji v Zagrebu se je bavil 
upravni odbor poglavito s slednjim 
vprašanjem. Sedaj imamo pet različ-
nih zakonov, ki regulirajo zadružno 
pravo. Jasno je, da se ne more zadruž-
ništvo unificirati.  dokler veljajo za vsa-
ko pokrajino posebne zadružne posta-
ve. Rabimo enoten zakon za vso kra- puščajmo jih usodi V nas morajo do* 
Ijevino. Glavni zadružni savez bo Jiti trdo oporo. 

zlasti veljati za trgovske stike trgov-
cev iz Jugoslavije s trgovci v Trstu irt . S 
Primorju sploh.! Op.uredn.) Poglej i 
na tržaško borzo na« pouči, da tam ^ 
ponujajo razno, iz Jugoslavije uvožen Uq 
no blago, sami parasiti, ki polnijo že*;."' 
pe z denarji od slovanskih žuljev, zra- ^r 
ven pa udrihajo po Jugoslaviji. Najtfr; 
moramo sredstva v zavarovanje naše<-:f 
ga jugoslovanskega trgovskega stanu i ! > 
v kraljevini Italiji. Ta sredstva išče a 
marljivo vztrajnostjo ..Trgovsko izob*1.^ 
ražcvalno društvo". Društvo stremi za 
tem, da se ustanovi trgovska zadruga :c2 
za vse interesente. Zadruga bo skrbela ' 
za izvoz in uvoz iz in v Jugoslavija in ° 
podpirala kmetijske zadnige in fino-
gradnike. Dolžnost trgovskih krogov 
in organizacij Jugoslavije je, da ne-
sebično, v narodovo korist, podpirajo T"; 
stremljenja jugoslovanskih trgovcev ia 
obrtnikov v oropanih zemljah. Ne pre-

vplival, da se to čim preje izvrši. 
Ko se bo delal nov zakon, bo 6krbel 

Glavni zadružni savez, da bo v zako-
nu pripoznan kot zastopnik vseh za-
dreg in da bo kot tak izvrševal neka-
tere oblastvene administrativne funk-
cije. Država ima dolžnost, da poduču-
je ljudstvo o pomenu zadrugarstva in 
da propagira zadružno idejo. V Za-
grebu se je sklenilo, naj se prenese 
ta delokrog na zadružni savez. Ravno-
tako naj ee prenese na ta savez kon-
trola nad zadrugami. Za posle, ki jih 
prevzetna savez, se zahteva podpora 
od strani države. Državna podpora 
naj se daje izključno savezu in ta jo 
razdeli na posamezne zadružne zve-
ze in slednje na posamezne zadruge. 

Glede državnih podpor sc je skle-
nilo v Zagrebu, da se naprosi vlado 
ža 50 milijonov brezobrestnega posoji-
la. Nadalje bi morala dati država več-
jo vsoto za različne posle, ki jih iz-
vršuje savez namesto države, to je za 
zadružno vzgojo, propagando, za 
ustanovitev novih zadrug itd. Savez 
stoji na stališču, da zadruge morajo 
stati na stališču samopomoči. Napač-
no bi bilo, ustanavljati zadruge samo 
zaradi tega, ker država plača podpo-
ro. Zadruga se sme ustanoviti le v 
tem slučaju, ako je potrebna. Gotovo 
pa jc, da bi bilo zadružništvo mnogo 
bolj razširjeno, ako bi država z za-
družnimi šolami in z drugimi sredstvi 
podučila ljudstvo o pomenu zadružni-
štva. Opravičena je torej zahteva Glav-
nega zadružnega saveza, ki bo izvrše-
val te naloge, naj mu plača država iz-
datno podporo. V Zagrebu se je tudi 
sklenilo, da je treba, še predno se iz-
jednaČi zadružni zakon, raztegniti 
olajšave, ki jih imajo srbske zadruge 
po srbskem 2akonu tudi na ostale za-
druge. Srbske zadruge namreč ne pla-
čajo nikake poštnine in nikakih kole-
kov, oziroma drugih pristojbin. Te 
olajšave morajo veljati tudi za naše 
zadruge. 

Olede slovenskih zadružnih prilik bi 
bilo navesti, da imamo razmeroma ja-
ko mnogo poljedelskih zadrug, obrtne 
zadruge pa so le malo razvite. Slove-
nija ne bo mogla igrati odločilne vlo-
ge v Jugoslaviji glede poljedelskih 
proizvodov, pač pa imamo najbolj raz-
vito industrijo in obrt V 2adniih le-
tih pred vojno se je opažalo, da ne 
more mala obrt konkurirati z veleobra-
tom in "zato je malo obrtništvo propa-
dalo. Bati se je, da se vrnejo Slični po-
javi in da bo obrtnik, ako bo osamljen, 
v boju z velcpodjetjcm, podlegel. Da 
se izogne tej nevarnosti, mora se zdru-
žiti z enakimi obrtniki in ž njimi na-
praviti zadrugo. V produktivnih za-
drugah je rešitev  malega obrtnika. 
Glavni zadružni savez je obljubil po-
moč v tem zmislu, da bo izposloval 
brezobrestno posojilo za nabavo stro-
jev, sirovin in drugih potrebščin. Tre-
ba bo samo podjetnih, pridnih in spret-
nih obrtnikov, ki bodo zbrali vestne 
zadrugarje, primeren kraj in čas za 
ustanovitev produktivnih zadrug. Za-
družne zve2c na Slovenskem morajo 
obrniti posebno pažnjo tej vrsti za-
družništva. 

= Naša  trgovina z Italijo.  Listi so 
polni razmotrivanj, kako je urediti bo-
doče trgovske stike z Italijo. Upošte-
vanja vredne so misli „Edincstt", ki 
prinaša v dopisu iz Postojne, iz kate-
rega posnemamo: „Jugoslovani v ita-
lijanskem kraljestvu bodo morali pri-
četi novo življenje v okvirju novih raz-
mer. Trgovina je eden glavnih teme-
ljev vsake države in vsakega naroda. 
To dejstvo zahteva od nas naj intenziv-
nejše delo. V trgovini italijanskega 
kraljestva je dokaj nesolidnih elemen-
tov. Obiskali nas bodo elegantno ob-
lečeni trgovci. Pevali bodo visoko pe-
sem o svojih velikih tovarnah, govorili 
bodo, da zastopajo milijonske tvrdke 

—vse to bodo govorili, da M preva-
lili našega trgovca in posestnika. Mi 
jugoslovenski trgovci In obrtniki ne bi 
potrebovali nikake podpore od tuie-
rodcev, ako bi se praktlelralo načelo: 

Trboveljska premogokopna 
dražba. Dne 30. nov. t. L vršeči se 
občni zbor te družbe je sprejel pred* 
loge upravnega sveta v zadevi raz-i 
delitve dividende v znesku od n. & 
K 20.— za delnico in pomnožitev! 
števila upravnih svetnikov. Glasom 
obstoječega poslovnega poročila je 
namen te jjomnožitve mandatov vpo. 
klicati jugoslovanske in franconska 
delničarje potom kooptacije v upra-
vo, katera kooptacija se bode izvr* 
šila v prvi prihodnji seji upravnega« 
sveta. Glede dividende se je povdar* 
jalo, da se je ista morala povišati V! 
prvi vrsti z ozirom na znatno izpre* 
menjeno razmerje med jugoslovansko 
In nemškoavstrijsko krono. Kupon št 
7. se bode vnovčeval po 10. decem-i 
bru 1920. 

= Pobiranje ležarine za prtljago* 
Na temelju odredbe ministrstva saobra-
čaja pobirajo od 26. novembra dalje 
vse železniške postaje ležarino za prt-
ljago, ki znaša 50 par za vsakih 24 ur« 

= Prepovedean izvoz ameriških  trt, 
Finačni odbor je na seji dne 25. ncn 
vembra sklenil, da se prepove vsak iz-
voz ameriških trt in čepov, ki se mo* 
rajo porabljati izključno samo za re-̂  
generiranje domačih vinogradov. 

= Vodstvo  trgovinskih pogajanji 
Kompetenca finančnega  ministrstva 
glede trgovskih pogajanj je prenehala 
ter je vodstvo teh pogajanj zopet pre* 
šlo na ministrstvo za trgovino in ini 
dustrijo. 

— Nova električna centrala v Bosnu 
Na reki Rami v Bosni se zgradi nova 
velika električna centrala. Koncesija je 
podeljena Petru Biankiniju. Voda bo 
napeljana skozi tunel in napravljen u« 
metni padec 256 m. Nova električna 
centrala bo imela 30.000 konjskih sil 
in bo za falsko  elektrarno največja v 
naši državi. Poseben ameriški kon3or-» 
cij, ki ga je sestavil brat poslanca Bw 
ankinija v Ameriki, bo zgradil v bliži-
ni električne centrale več industrijskih' 
podjeiij. 

= Nova kemična tvornica GluiineOi 
Pod okriljem Hrvatske eskomptne ban-i 
ke se je osnovala nova kemična tvorni-
ca Glutinea, ki ima šest milijonov kroni 
glavnice. Soudeležena je tudi tvornica 
Kutschera iz Avstrijs. Obe podjetji bo* 
sta stopili s svojimi produkti na inter*. 
nacionalni trg. 

3. desembra 
ZErich, devize: Berlin 8.55, Newycr£ 

644, London 22.22, Pariz 38.10, Mi* 
lan 22.75, Praga 7.30, Zagreb 4.40, 
Beograd 1.30, Dunaj 1.90, žigosane ' 
1.25. 

Eerlia, devize: Newyork 74.045, 
London 254.70, Pariz 437.05, Milan 
262.20, avstrijske žigosane 22.22. Pra* 
ra 84.40, Budimpešta 15.23, Švica 
1151.30. 
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Trpite na revmatizma ia gihtičnifi 
bolečinah? Vdrgneuje s pravim Feller-
jevim fluidom je takorekcč dobrodejno! 
6 dvoinatih ali 2 veliki špecijalni ste* 
klenici 42 K. Državna trošarina pose*, 
bei. 

Rabite milo-odvajajoEe sredstvo? Fef* 
lerjeve prave Elza-krogljice izvršujejo 
svojo dolžnost! 6 škatljic 18 K. —• Za* 
gorski stik Zoper kašeli ln prsne bole-
čine, 1 steklenica 9 K. Želodec okrep-

1 steklenica čujoca švedska tinktura, 
20 K. — Omot in poštnina posebej, a 

„ r najceneje. Eugen V.felter,  Stubica do* 
teti  k  ««  O*  a&tia^u*  £l»trz  fto^  m  K 



frigoJe gospoda CoIIina. 
Roman. 

(Prevod iz švedščine. F. J.) 
(Dalje.); 

Sfi  sedaj pride povest o hu '.-vem 
maščevanju nad brati Batescru. 
. Petek 26. februarja  1906 je vla-
dala v Londonu žoltosiva megla tiste 
©osebne vrste, ki jo imenujejo v Lon-
donu grahovo čorbo. V hišah in na 
ulicah so plinove in električne sve-
tiljke gorele v obročih rdečežolte in 
isivozelene brozge, luči pa niso mogle 
razširjati več ko kakšna navadna lo-
geva leščerba. Zgodnji ulični promet 
se je odigraval s polževo brzino. 
Niti meter daleč nisi videl predse. 
fPešci  so z naporom vlačili noge iz 
ilovnate kaše, ki je pokrivala troto-
iarje, za spremstvo pa so z raznimi 
glasovi tulile, vriščale in kašljale av-
tomobilske hupe. Tu in tam se je iz 
megle pomolila ogromna senca in 
javtobus, ki si sredi brozge ni znal 
Jpomagati, je škrtaje zadel s spred-
njimi kolesi ob rob trotoaria. Kaži-
jpoti in svelilničarji so pričeli svoje 
jde Io in zaslužili so dobro, ker naj-
dejo v tej londonski megli svojo pot 
fle  najbolj izvežbani pešci in vozniki, 
proti pol deveti se je megla še bolj 
izgostila, pol ure pozneje se je zopet 
Inekaj zjasnila, vendar je še pa do-
jVolj temno visela nad mestom in one-
mogočala vsem, ki niso v Londonu 
'rojeni domačini, da bi našli svojo 
.pot brez pomoči. 

V Boondstreet štev. 118 b ta dan 
hi bilo obiskov in Wiliiam Bateson je 
'okrog pol enajste ure predpoldne 
idirjal po stopnicah k svojemu bratu. 
LFa iz Ulla je izginil!" so bile prve 
besede, s katerimi je vedež sprejel 
Svojega brata. „Ali misliš, da je me-
gla kriva?" 
f  „I<aj za vraga pa?" ie odgovoril 
istarejši. „Prišel sem le, da ti povem, 
'da se bo sedaj sprožilo. Dvajset mi-
nut sem rabil cd Putneyja semkaj. 
|Lescot vozi ko sam vrag. Skoraj bi 
tnislil, da ve, za kaj mi gre — well, 
jsaj bo tudi kmalu izvedel. Walfers 

je že na potu, sam sem konstatiral. 
Torej zdravo!" 

Ne da bi čakal na odgovor, je zo-
pet zdirjal po stopnicah in skočil v 
čakajoči avto. Sekundo pozneje je 
12 M 1000 v divjem diru odletel po 
Bondstreetu nizdolu. Cesta je bila 
skoraj prazna in riziko vkljub megli 
ne prevelik, toda na oglu Piccadilly-
ja utegne postati opasno. Med tež-
kim tovornim avtomobilom in luk-
suznim vozom je ostala prazna špra-
nja jedva poldrag meter široka, toda 
Lescot je zdrvel skozi nio brez ozi-
ra na žvižge in klice motorjevega 
voznika, se zaobrnil v polkrogu vo-
zovega radija in je bil pol minute 
pozneje že pri Piccadillyjevem cir-
ku. Tu je ponovil isti manever de-
setkrat v teku desetih sekund, nakar 
je avto 12 M 1000 z oglušnim 
zmagoslavnim brlizganjem izginil 
v Haymarketu, odbrnel mimo posta-
je Charing Cross, kjer so stražniki 
žvižgali do hripavosti in porahili 
vse svoje oslinjene " ičnike* da si 
notirajo številko ' - drvečega 
avtomobila, ki je J 1 r>o Par-
liamenstreetu in p; ; k-.; . :shninstra, 
da se izogne gneči na obrežju. Doli 
pri v/estminstrskem mostu je za hip 
izgledalo, da bo avto brez pomoči 
treščil v voz cestne železnice, ki se 
je z obupnim zvonenjem naenkrat 
prikazal iz megle. Toda čudovit gib 
voza, ki je vrgel Batesona skoraj s 
sedeža na cesto, — in avto je vkljub 
jeznim vzklikom tramvajevih pasa-
žirjev oddivjal proti embankmentu. 
Žoltosiva megla se je za vozom 
sukljala v vrtincih in brzinah, ko je 
12 M 1000 drevil mimo klubov in 
Templa. Šele pri Blackfriarsmostu 
je zavrl, zavil med neprestanim br-
lizganjem z ozke ulice city in sun-
koma obstal na Ludgate cirku pred 
poslovnico „London and Liverpool 
banke" v bližini fijakerskega  voza, 
ki je stal nekaj metrov pred njim in 
menda pričakoval nekoga. 

„Dobro si vozil, Lescot," je rekel 
Bateson. ,»Sedaj se pa pomeniva 
nekaj." 

Da je bil Bateson sedaj v posled-
nji minuti odkrit ali ali pa vsaj od-
prte roke ni izključeno, da bi ga bil 
šofer  še rešil. Toda po svoji navadi 

je Bafeson  hotel uplašiti šoferja  z 
najhujšimi grožnjami, če pa pojde 
vse dobro, mu -je obljubil deset fun-
tov nagrade. Deset funtov,  in sam 
bo zaslužil sedemdeset tisoč! Lescot 
je na tihem zaklel, poslušal je pa 
pozorno vse gospodarjeve instruk-
cije: „Ce pride oni gospod, na kate-
rega čaka cab, iz banke in se vsede 
vanj, mu bo Lescot sledil, pozorno 
in previdno seveda, v primerni raz-
dalji in ne da bi ga spustil izpred 
oči Najbrže pojde vožnja navzdol 
po embankmentu. Kadar čuje Lescot 
tri kratke gospodarjeve žvižge, naj 
pritakne največjo brzino, se od za-
daj zažene v cab, udari vanj in ga 
po možnosti prevrne. Sledečih do-
godkov naj se ne udeleži, samo na 
dan ukaz naj zopet požene avto in 
izgine ž njim v meglL 

Lescot je vsemu pritrdil. Ko je 
Bateson še razlagal, je pridrevil še 
drug avto in se ustavil meter za 
12 M 1000. Na njegovem volantu 
je sedel — nihče drugi, ko sam Fi-
lip Collin, ki s« je nekoliko zakasnil 
vsled pričkanja z lastnikom garaže. 
Bateson je z naglim pogledom ošinil 
noveg? došlrca, toda megla je bila 
pregesta. da bi ga bil spoznal, ta 
hip je pa že stopil tudi črn bradat 
gospod iz banke, prenašaje veliko in 
napeto črno usnjato torbico. Stopil 
je v čakajoči cab, pognal konje in 
pol minute pozneje mu je 12 M 1000 
neslišno sledil. 

k 
Mislimo si vso procesijo. Spredaj 

vlečeta konjička cab, — mastni go-
lobček zvončki ja nič hudega sluteč 
skozi meglo. Zadaj 12 M 1000, kr-
voločni jastreb, ki previdno sledi 
okusnemu plenu. Nazadnje pa Filip 
Collin, — Filip Collin, maščevalec, 
kraljevski orel, ki udari z boka na 
krvoločnega jastreba in reši mastne-
ga golobčka iz njegovih krempljev 
za lastni račun. Filipova naloga je 
bila najtežja Cab ni slutil nič hu-
dega. Bateson se je pa oziral na 
vse strani in Filip se je moral drža-
ti previdno v primerni razdalji, tako 
da je ravno še videl zadnjo svetiljko 
nad štev. 12 M 1000 in da se je 
moral zanašati na svoj tenki sluh, 
da pride o pravem trenutku na 
mesto. 

Sedaj zavijejo zapore«! na em-
bankment, najprej cab, potem 12 M 
1000, nazadnje Filip. Embankment 
je pust in prazen. Celo na klopeh, 
kjer polega sicer toliko ljudi, ki ni-
majo stanovanja, je danes vse praz-
no. Z golih kostanjevih vej curlja 
mokro. Megla diši, kakor da je Lon-
don klet celega sveta. Toda megla 
se pričenja počasi jasniti, Bateson 
se prične bati, da mu golobček uide, 
in zažvižga dogovorjeni signal. Tri-
je kratki žvižgi, Lescot spusti vso 
prihranjeno s;io, avto skoči teh de-
set metrov do caba, tako da odleti 
gospod Bateson skoraj iz njega. Su-
nek, tresk, in cab se prevrne, kakor 
da ga je zadela strela, konj leži na 
strani in brc£ z nogami, napeta 
črna torbica pa prileti iz voza in 
pade s težkim pljuskom na blatna 
tla. Kakor blisk skoči Bateson iz av-
tomobila in se požene k torbici. Po-
žrešno seže njegov krempelj po njej. 
Ze se obrne in hoče s plenom nazaj 
v avto, kar mu nekdo nalašč pod-
stavi nogo, Bateson se presenečen 
spodtakne, nekdo mu iztrga drago-
ceno torbico iz rok in Bateson ne-
izmerno začuden čuti roko, ki seže 
v njegov levi prsni žep. Potem sliši 
brnenje avtomobila, ki se oddalji v 
megli. V tistem hipu se je črnobradi 
gospod že izkopal iz prevrnjenega 
fijakerja  in se vrgel s hripavim kri-
kom na Batesona. V prihodnji se-
kundi je tudi cabov voznik na nogah 
in napade Batesona od zadaj, pri 
tem pa s tenkim glasom vpije po po-
liciji. Megla se dvigne še nekoliko 
in pokaže prihitevšim stražnikom 
prevrnien cab, eleganten avto, ki je 
zavozil med njegova ko!e«a, in dva 
gospoda, ki se borita s tretjim. 

črnobradi gospod se hropeč 
predstavi: John Walters, podravna-
telj fiiijalke  London and Liverpool-
bank v Putneyju, in poroča v krat-
kih besedah, kai se je zgodilo. Ka-
kor običajno, je tudi ta petek pred-
poldne odšel iz svoje fiiijalke  v 
glavni bančni kontor na Ludgate 
cirku, da popolni blagajno in odda 
svoj raport. Tako se dogaja redno 
dvakrat na teden in kakor vedno, je 
tudi danes vzel običajni cab. ker ve-
lja ta voz splošno kot najbolj varen 
in vzbuja najmanj pozornosti. Na-

enkrat pa je neki avto od zadaj tre-
ščil v njegov cab, in ko je stal Wal< 
ters zopet na nogah, je našel tega 
gospoda, ki je očividno lastnik av-
tomobila, ni pa več našel svoje tor-
bice, v kateri je bilo 75 tisoč funtov, 
polovica v zlatu, polovica v dobrih 
bančnih papirjih. Osumljeni gospod 
Bateson ga prekine in zagotavlja kar 
najbolj energično, da je nedolžea. 
Vkljub svojim protestom mora K 
najbližji policijski stražnici. Tam se 
ves prizor še enkrat ponovi. Gospod 
Bateson prisega, da je nedolžen, se 
izgovarja na meglo in se sklicuje 
na svojega velikega brata v Bond 
Streetu. Policija ne ve, komu bi ver-
jela. in nekaj trenutkov izgleda, ka-
kor da bo Bateson odnesel pete. 

Pfuj,  Filip Collin, to ni bilo spret-
no! Ali naj odide grdi zločinec za-
služeni kazni? Ti se zadovoljuješ s 
tem, da imaš zopet svojih sedemde-
settisoč kron in zelo bogate obresti? 
To ni tebe vredno, Filipe moj! Toda 
stoj! „Preiščite osumljenca!" ukaže 
policijski načelnik, in gospod Bate-
son se da vizitirati mirno in v polni 
zavesti svoje bele nedolžnosti. Žepni 
nožek, etui za manikiro, ključki se 
zlože iz njegovega žepa na mizo, 
žepni robčki, drobiž, nalivpero in 
še neodposlano že zaprto pismo. Ba. 
teson se že smehlja zmagoslavno. 
Samo en žep še manjka, levi prsni 
žep, in glej, v njem je portfeli  iz 
krokodilove kože. 

„Halo!" vzklikne Bateson in obte. 
di. „Kaj pa je to? To ni moja list 
niča!" 

(Dalje prihodnjič.) 

[Lastnik in izdajatelj 
Konzorcij „Jutra". 

Odgovorni urednik Vit F. JeTenc. 

Koncert  ta *°'u 
• kavarni Egta. 

in fietrtek 
559 2—2 

rnncbi nor d o b e r š e " i " 1 . 8 0 
liUVanl jliSa, cono proda. — Naslov T 
upravuištvu «Jutra». 558 

Ropi se taSfea, 
santa. Naslov se izve v npramištvu «Jutr&». 

pri svojih naročilih oglase v dnevniku „Jutru"! 

t vrtom, hlevom, šupo itd. v bližini mesta, 
Ba jako lepem prostoru. — Proda so tudi 

W> cesti za štiri stavbišea. Cena jako ugodna. 
Kje, pove uprava «Jutra». 549 2—2 

Idor si lell noijasUl prlsioega la mmi 
v 

[ 289 

oaj se blagajsli psstaliii Ms: 
m hoSola trgovina z sinom 
nts fenpli in droo pi M i 

DarM v 36-27 

Iv. Jax in sin 
Dunajska e. LJubljana. 

Šivalni stroji 
is stroji za pletznle. 

Izborna konstrukcija 
in elegantna izvršitev 
iz tovarne v Lincu. 
Ustanovljena leta 1867. 
Vezeile poitels Mačno. 

Pisalni stroji „Adler" 
Ceniki zastonj in franko. 

Kolesa iz prvih tovarn: 
Durkopp, Styria, Waffenrad. 

Začasno znižane cene. 10—4 

Obl. konces. informačni  zavod 

• * » IHJ fU HWWWi|Hll •• 
Ljubljana, Cankarjevo nabrežje 5, 
dobavlja vse kreditne in privatne informar 
cije v to- in inozemstva. V abonementu ter 
posamezno, cene zmerne. 10 15 

Kdor hoče kaj prodati 
Kdor hoče kai kupiti 
Kdor išče službe itd. 

9 — inseriraj v Jutru" 
I 

trpežno izdelane, gornji del iz 
dobrega usnja, izdeluje 

Čevljarska zadruga 
Vrbovec pri Mozirju. 

Zahtevajte cenik! 638 5 -3 
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F. BRUMAT 
LJubljana 

426 {(2—9. 

Manufaktura  in tkanine 
Mestni trs 25/1. 
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MARIJA TICAR 
=Ljubljana s 
Šelenburgova irica 

Tovarniška zaloga 
šolskih potrebščin, 

papirja 110 16 

in razglednic. 
808 8—7 T o v a r n a vsakovrstno -

- - - - blago Barva 

J G S, Rekih Kemično čisti ob,ek» 
Ljubljana, Poljanski nasip št. 4 Svetlolika ffftg* 
Podružnica: Šelenburgova ul. 3 1 
= = = = = P o d r u ž n i c e : = = = = = 
M a r i b o r Novo mesto Kočevje 
Gosposka HI. 38. Glavni trg. 

it. 93. 

Strojne tovarne in livarne d. d. 
40 26-9 

Stroji za obdelovanje lesa, vodne turbine, 
hidravlični regulatorji, stiskalnice za klobuke, transmi-
sije, kovinski izdelki, armature, sesaljke, ognjegasne 
brizgalne, zvonovi, elektrotehnične potrebščine, elektro-

motoijL 

l 

I 

6 6 

21 104-31 d . SE O . Z . 

LiublJana, Dunajska cesta št. 9 
ima v skladišča in oddaja po najnižjih cenah: 

Pienlčno moko, banačko in lastne mletve, kornzo, oves, 
pienične otrobe, proseno kašo, jesprenj, sladkor češki 
• kockah, amerikanaki, Java kristal beli, kavo, naj-
finejše  namizno jedilno olje, testenine, riž. Ceylon-čaj, 
poper v zrnja, sol, morsko in nemško-belo, petrolej, belo 
čiščeni, bosanske slive vseh vrst, čebulo makovsko, 
orehe, krompir in različno drugo blago, tndi snkneno 
In mannfaktnrno  perilno blago, čevlje, moške, ženske 
in deške, izborno blago v vseh številkah, oddaja se le 

v večjih množinah. 

l 

Telefon  itev. 508. 

Obrtna banka v LJubljani 
Kongresni trg Štev- 4 453 

Izvršuje vsa v bančno stroko spadajoča dela kar najkulantneje. 

Obrestuje vloge na tekoči račun s 

°o 
od dne vloge do dne dviga. 

4 


